Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Fourth Book of Maccabees, Chapter 10

MAKKABAIQN A" I’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

The third and fourth brothers meet mutilation and death with familial The martyr sequence continues here with the death of the third brother
solidarity and eschatological confidence, showing that pious reason can and the interrogation and mutilation of the fourth. The chapter is shaped
transform torture itself into witness against the tyrant. by speeches of familial solidarity and eschatological reversal: the brothers

interpret torture as schooling in godliness, refuse to break the noble
kinship of their witness, and announce that the tyrant's violence stores up
divine judgment for himself while their own suffering becomes a

testimony of pious reason's mastery.



Discourse structure of the chapter

A-10:1-3 The third brother rejects rescue and identifies with the condemned family
Led forward after his brother’s death, the third brother refuses compromise and declares that he shares the same parentage, upbringing, and resolve as those
already dying.

B - 10:5-11 The third brother is dismembered and pronounces judgment on the tyrant

His limbs are torn apart with escalating cruelty, yet in death he interprets the martyrs’ pain as discipline from God and foretells unending torment for Antiochus.

C-10:12-16 The fourth brother answers the summons with defiant solidarity

When the fourth is urged to save himself, he refuses cowardice, swears loyalty to the brotherhood, and challenges the tyrant to invent new torments.

D -10:17-21 The fourth brother offers even his tongue for God and warns of divine vengeance

Antiochus orders the tongue cut out, but the brother insists that even silence cannot hide him from God and that the tyrant will soon answer for mutilating a

tongue made for divine hymnody.

1 kol tovTov TOV doidipov B&vatov KaptepRoavTog O TPITOG HYETO TaAPaKAAOVUEVOG TTOAAG OO TOAAGV
OMWG Groyevoduevog owloLTo
And after this brother had endured his memorable death, the third was led in, while many urged

him repeatedly to taste the meat and so be saved.

transition to the third brother | ka1

The narrative moves straight from the second martyr to the third, emphasizing continuity of witness
and the ongoing pressure to exchange fidelity for life.
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\

4 \ pd /4
Ka1 TOUTOVL Tov (XOISlpOV

and for this the Goidiuov
C - kai RD GSM - obtog RAASM -0 A1B ASM - doidipog
connective coordinating particle genitive object in the idiom toutov ydpiv article with Aadv accusative term functioning as complement or
) ) ) o ) object
— discourse linkage or contrast — relational specification — noun-phrase marking
. , . . . . doidiuoc: meaning 'doidiuov'; it serves as
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle tovtov: meaning 'for this'; pronoun tov: Greek article marking definiteness and p C . ) p
o . o . . . ) accusative term functioning as
linking this unit with the surrounding marking person, possession, or reference the role of the accompanying noun phrase. )
) o ) ) complement or object.
discourse. within the clause; here it functions as

genitive object in the idiom tovtov xdprv.

Oavatov KAPTEPTOAVTOG 0 Tpitog

death / pestilence wait steadfastly the third

N2 ASM - Bdvatog VA * 0aTyop KapTEPEW RA NSM - 6 A1 NSM - tpitog

common noun within the clause finite verb governing the clause article with oikog nominative element functioning as subject,

. P 2 . ) predicate, or list item
— object specification QATTYOU KapTEPEW: meaning 'wait — noun-phrase marking

steadfastly'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as

common noun within the clause. . ) the role of the accompanying noun phrase.
finite verb governing the clause.

— content term contributing imagery,

0dvatoc: meaning 'death'; it serves as
S 8 M participants, or setting within the chapter

0: Greek article marking definiteness and

tpitog: meaning 'third'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or list item.

v 7 1 C \
nyeto TIXPAKAAOUUEVOG oA UTo
was led TAPAKAAOVUEVOG much by
V1I IMI3S - dyw V2 INVOU KOAEw + Tapa A1 APN - ToAUg P-0mé
main verbal form advancing the clause’s action or finite verb governing the clause adjectival or ordinal modifier preposition introducing the agent of the passive
assertion , ) ) o infinitive
TRVop KaAéw + Tapa: meaning — object specification
dyw: meaning 'was led'; it carries the 'mapakaloduevog'; it carries the action, } o . — spatial or relational framing
) ) ToAUG: meaning 'much'; it serves as

action, process, or state of the clause; here process, or state of the clause; here it . . - g e o] .

. . ) . i o ) adjectival or ordinal modifier. Uno: meaning 'by'; here it marks the

it functions as main verbal form advancing functions as finite verb governing the Lo .

. ) relation signaled by preposition
the clause's action or assertion. clause.

introducing the agent of the passive
infinitive.



TOAA DV

many

A1 GPM - ToAUg

modifier of ténwv

— relational specification

noAUG: meaning 'many'; it serves as
modifier of ténwv.

OTW¢

so that

C - 6nwg

conjunction introducing purpose
— discourse linkage or contrast

Snwg: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

bd Ié
ATTOYEVOAUEVO(
GTOYEVOAUEVOG
VA - quIVop YEOW + G0
finite verb governing the clause
aQuITVoU YEVW + &Tto: meaning
'amoyevoduevog'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

functions as finite verb governing the
clause.

4
cwloito
)
save
V1 PMO3S - 6wlw
finite verb governing the clause

oW{w: meaning 'save'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as finite verb governing the

clause.

0 0¢ avaPonoag €@n ayvoeite 0Tt aLTOG Ue TOIG AoOavoDotv E0TEIPEV TTATHP KAl 1] AVTH UATHP

EYEVVNOEV KAl ETIL TOIG AUTOIG AVETPAPNV dOyUaGLY

But he cried out and said, 'Do you not know that the same father planted me with those who are
dying, and the same mother gave me birth, and I was brought up in the same convictions?'

defiant reply grounded in family identity | ASYNDETON

The brother roots his resolve in shared parentage and formation; martyrdom is presented not as
private heroism but as the fruit of a household schooled in the same convictions.

) o¢ avaponoag £pn

the but avaPorioag said

RANSM -6 X - 8¢ VA - aanvop fodw + dva V6l 1AI3S - nui
article with oikog contrastive particle finite verb governing the clause main verb

@nui: meaning 'said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

— noun-phrase marking — discourse linkage or contrast — verbal action or state

aamnvop fodw + &va: meaning 'avaforioag';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as finite verb

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

0: Greek article marking definiteness and ) ]
functions as main verb.

the role of the accompanying noun phrase.

governing the clause.



ayvoeite

committed folly / erred

V2 PAI2P - Gyvoéw

finite verb governing the clause
&yvoéw: meaning 'committed folly'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as finite verb
governing the clause.

(74

OoTl1

that

C-om

conjunction introducing reported content
— discourse linkage or contrast

4ti: meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

aUTOG

himself / themselves

RD NSM - €éxvtol

nominative term functioning in the clause core

€aqvtol: meaning 'himself'; it marks
person, possession, or reference within the
clause.

ME

me

RP AS - £y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— participant reference

Ue: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

TO1G
for the

RA DPM - 6

article with adelgoi in the dative of dedication
— noun-phrase marking

016 Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

anoBavoiov
droBavolotv

V1 - nandny OvAckw + 4o
finite verb governing the clause

nandmy Oviokw + dmo: meaning
'&rnoBavolorv'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

£omelpev

you shall sow

VAT AAI3S - omefpw

finite verb governing the clause

oneipw: meaning 'you shall sow'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as finite verb governing

nathp
father

N3 NSM - athp

nominal element functioning within the clause or
phrase

— participant prominence

natrp: meaning 'father'; it serves as

phrase. functions as finite verb governing the the clause. ol deren ool
clause.
clause or phrase.
\ (4 k) \ 4
Kol n avtn pnTnp
and the he, she, it mother
C-kal RANSF - 6 RD NSF - a0tdg N3 NSF - pyritnp
connective coordinating particle article with napeupoln pronominal modifier / argument mother-term anchoring a branch of descent

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

— participant reference

avtn: meaning 'he, she, it'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal modifier / argument.

— participant prominence

untne: meaning 'mother’; it serves as
mother-term anchoring a branch of
descent.



”~ ™ ™ Ty e

EYEVVNOEV Kal emi 101G

beget and over the

VAI AAI3S - yevvaw C-kal P éni RADPN -0

finite verbal predicate carrying the clause action connective coordinating particle preposition governing the accusative article with dyvpduaov

— constative aorist (genealogical begetting — discourse linkage or contrast — spatial or relational framing — noun-phrase marking

notice) . , . ) L ) ) _ . . -

kai: meaning 'and'; conjunction or particle émi: meaning 'over'; here it marks the toig: Greek article marking definiteness

Yevvdw: meaning 'beget'; it carries the linking this unit with the surrounding relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun
action, process, or state of the clause; here discourse. the accusative. phrase.

it functions as finite verbal predicate
carrying the clause action.

R A~ pd 4 /4
xuTo1g AVETPpAPTV SOY},[(XOTV
aytois avetpapnv convictions
RD DPN * a0tdg VDI API1S * tpépw + Gva N3M DPN - §Syua
pronominal term functioning in a dat relation finite verb governing the clause dative term marking reference, means, or indirect
. . o R object
— participant reference or interest — received wisdom and human limitation
o L " , , L N d6ypa: meaning 'convictions'; it serves as
mb N WGy aytois'; pronoun LAy PP RV LT B it B T e e —
person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the o .
) ) ; ) ) o indirect object.
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as finite verb
term functioning in a dat relation. governing the clause.

3 oUk g€duvupal TV e0yevi] TG ddeA@OTNTOC cLUYYEVELaY
'l do not renounce the noble kinship of the brotherhood.

compact vow of solidarity | ASYNDETON

The key term is brotherhood understood nobly: he refuses to break the kinship that binds the martyrs
into one common testimony.



~ - ™

oUK £€ouvuuat 41\

not g€ouvupal the

D-ov V5 PMI1S - Spvout + €k RA ASF -0

negator with anéoreila finite verb governing the clause article with ydpav

— discourse linkage or contrast Suvout + ék: meaning 'é€6uvopat'; it carries — noun-phrase marking

R . . . the action, process, or state of the clause; R . . .
oUK: meaning 'not'; it negates or qualifies ) p. o ) tnv: Greek article marking definiteness and
here it functions as finite verb governing

the assertion of the clause. the role of the accompanying noun phrase.
the clause.
~ 2 14 ’7
mg¢ (XSEA(POT]TCOC OVYYEVELOV
the brotherhood kinship
RA GSF - 0 N3T GSF - adeApdtng N1A ASF - cuyyévela
article with Yxf¢ second object of mepi accusative element functioning as object, extent,
— noun-phrase marking adeApotng: meaning 'brotherhood'; it or complement
serves as second object of mepl. ovyyévela: meaning 'kinship'; it serves as

fg: Greek article marking definiteness and
L ! ng ! accusative element functioning as object,

the role of the accompanying noun phrase.
panying noun p extent, or complement.

) ~
€VYEVI)|
eugenes

A3H ASF - e0yevig

accusative term functioning as complement or
object

€0YEVG: meaning 'eugenes'; it serves as
accusative term functioning as

complement or object.

5 ol 0¢ mKPQOG EVEYKAVTEG TV Ttappnoiav Tol avdpog apOBpepuforoig dpydvolg tag Xeipag avtod Kat Tovg

16dag e€npOpouv kai €€ apudv advapoxAevovteg E€suéAilov

Then, taking the man's boldness bitterly, they dislocated his hands and feet with joint-rending

instruments and, prying him from his sockets, tore him limb from limb.

description of the torture | AsyNDETON

The torturers answer frank speech with technical cruelty, and the language lingers over the

dislocation of joints to underline the extremity of the violence.



"

ol o¢ TUKPQG EVEYKAVTEG

the but TUKPGOG bring
RANPM - 0 X - 8¢ D KpG&G VA * 00mVITU QEPW
article with adeAgoi contrastive particle indeclinable modifier contributing connective or finite verb governing the clause
) ) ) adverbial force : e (oot .
— noun-phrase marking — discourse linkage or contrast QT @épw: meaning 'bring'; it carries
. . . - . . . . . — discourse linkage or contrast the action, process, or state of the clause;
ol: Greek article marking definiteness and d¢: meaning 'but'; conjunction or particle g ) p. o )
. i S . - S . L here it functions as finite verb governing
the role of the accompanying noun phrase. linking this unit with the surrounding TKP&G: meaning 'mikp®¢'; conjunction or
. . . . o the clause.
discourse. particle linking this unit with the
surrounding discourse.
\ 4 ~ bl 1
mv Tappnoiayv TOoL (XV5 pPoO¢g
the public boldness of the man
RA ASF - 6 N1A ASF - tappnoia RA GSM - 6 N3 GSM - &vhp
article with ydpav accusative term functioning as complement or article with natpdg genitive substantive expressing relation,

object possession, source, or description

— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— oath of innocence and wicked destiny — relational specification

ThV: Greek article marking definiteness and t00: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase. nappnoioa: meaning 'public boldness'; it the role of the accompanying noun phrase. dvrip: meaning 'man'; it serves as genitive
serves as accusative term functioning as substantive expressing relation,
complement or object. possession, source, or description.

= - ™ - ™ -

apOpeuPororg 0pyavorg TG XETpag

apOpepPodrorc instrument the hands
N2N DPN - &pBpéufolov N2N DPN - §pyavov RA APF -6 N3 APF - xeip
dative term marking reference, means, or indirect dative substantive marking sphere, means, article with atevoywpiog common noun or modifier within the list formula
object reference, or location ) ) o
— noun-phrase marking — object specification
apOpéupolov: meaning 'apOpeuporoig's it Spyavov: meaning 'instrument'; it serves as . ) ) . , ) )
) ) . . ) tag: Greek article marking definiteness and xeip: meaning 'hands'; it serves as common
serves as dative term marking reference, dative substantive marking sphere, means, ) > o ;
the role of the accompanying noun phrase. noun or modifier within the list formula.

means, or indirect object. reference, or location.
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avToD Kol TOUG nodag

him and the poys
RD GSM " a0Tdg C - xai RA APM - 6 N3D APM * to0g
object of uerat connective coordinating particle article with moAéuovg accusative object / complement within the clause
— relational specification — discourse linkage or contrast — noun-phrase marking — object specification
avtoU: meaning 'him'; pronoun marking kal: meaning 'and'; conjunction or particle toVG: Greek article marking definiteness no0¢: meaning 'poys'; it serves as
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding and the role of the accompanying noun accusative object / complement within the
clause; here it functions as object of petd. discourse. phrase. clause.
b4 4 \ bl € ~
£€NpOpouvv Kol €& apudv
£&npbpouv and from apudv
V4T TAI3P - GpOpdw + €k C - kai P-ék N2 GPM * Gpudg
finite verb governing the clause connective coordinating particle preposition governing avtrig genitive modifier within the phrase
&pBpdw + €k: meaning '€€1pOpouv'; it — discourse linkage or contrast — spatial or relational framing — relational specification
carries the action, process, or state of the . o ) ) ) , o : . L, e
) . . Kal: meaning 'and'; conjunction or particle ¢Z: meaning 'from'; here it marks the apuéG: meaning 'Gpudv'; it serves as
clause; here it functions as finite verb . . L . . . n . . o s
) linking this unit with the surrounding relation signaled by preposition governing genitive modifier within the phrase.
governing the clause. ) L
discourse. a0TAC.
bd 4 bl /4
AVAUOXAEVOVTEG e€euéMlov
dvapoxAevovteg gEeuélov
V1 - mamviy HoXAEVw + Gva V1ITAI3P - ueAilw + €k
finite verb governing the clause finite verb governing the clause
ATV BOXAEVW + Ava: meaning peAilw + éx: meaning 'e€epéMlov'; it
'avapoxAevovteg'; it carries the action, carries the action, process, or state of the
process, or state of the clause; here it clause; here it functions as finite verb
functions as finite verb governing the governing the clause.

clause.



6 ToLG daKTUAOUG Kal TOUG Ppaxiovag Kal T& oKEAN KAl TOUG GyKOVAC TEPLEKAWY
They bent back his fingers and his arms and his legs and his elbows.

further specification of the mutilation | AsyNDETON

The catalog of body parts slows the scene and makes the assault concrete, showing the deliberate
dismantling of the martyr's body.

\ 4 \ \
TOoLG S(XKTUAOUC KAl TOoUG
the finger and the
RA APM - 6 N2 APM - §dktulog C - kai RA APM - 0
article with moAéuovg accusative term functioning as complement or connective coordinating particle article with moAéuovg
object
— noun-phrase marking ) — discourse linkage or contrast — noun-phrase marking
. — object specification . . . . ) . . ) .
toVG: Greek article marking definiteness S Kal: meaning 'and'; conjunction or particle tovgG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun ddktulog: meaning 'finger'; it serves as linking this unit with the surrounding and the role of the accompanying noun
phrase, accusative term functioning as discourse. phrase.
complement or object.
7 \ \ 7
BP“XIOV“C Kol Tx O'KSAT]
Bpaxiwv and the OKEAN
N3N APM - Bpaxiwv C - kai RA APN - 6 N3E APN ‘ okéAog
accusative term functioning as complement or connective coordinating particle article with £0vn accusative term functioning as complement or
object object
J — discourse linkage or contrast — noun-phrase marking J

— object specification okéNoG: meaning 'okéAn'; it serves as

kai: meaning 'and'; conjunction or particle Td: Greek article marking definiteness and accusative term functioning as
Bpaxiwv: meaning 'Bpaxiwv'; it serves as linking this unit with the surrounding the role of the accompanying noun phrase. -
accusative term functioning as discourse. P e

complement or object.



\

Kol

and

C - kai

connective coordinating particle
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TOUG

the

RA APM - 0

article with moAéuovg

— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

ayk®dvog
GyKQOV
N3N APM - GyKwv

accusative term functioning as complement or
object

Gykwv: meaning 'aykwv'; it serves as
accusative term functioning as
complement or object.

nePLEKA WV
TEPLEKAWV

V3ITAI3P - kKAdw + TPt

finite verb governing the clause

kAdw + mept: meaning 'mepiékAwv'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as finite verb
governing the clause.

7 Kol Katd undéva tpdmov ioxvovteg abtov dylat meptAoavTeg T& Bpyava oLV dKPALS TAIC TV dAKTUAWY

KOPLQYAIG dmeck VOOV

And when in no way were they able to strangle him, they stripped off the devices and flayed away

the skin together with the very tips of his fingers.

escalation when the first method fails

\
Kol

When one form of torture fails to break him, the executioners improvise, exposing the tyrant's rage

and the martyr's continued steadfastness.

\

KOl

and

C - kai

connective coordinating particle

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

KATO

opposite

P - katd

preposition governing the accusative
— spatial or relational framing

Katd: meaning 'opposite'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the accusative.

7
undeva
no one / nothing

A3 ASM - undeic
adjectival or substantival modifier functioning as
a accusative complement

— object specification

undeic: meaning 'no one'; it serves as
adjectival or substantival modifier
functioning as a accusative complement.

TpOTOV

form

N2 ASM - tpdmog

Object naming the pattern of the prayer.
— object specification

tpdmog: meaning 'form'; it serves as Object
naming the pattern of the prayer.



loX00VTEG
TATIVITY 10X LW
V1 - manviy ioxdw

finite verb advancing the main action or
assertion of the clause

— participle

Tanviy loxVw: meaning 'manviy woxvw'; it
carries the action, process, or state of the

avTOV

him

RD ASM - a0tdg

object of mpdg

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as object of Tpdg.

O

v 4
ayo TEPIAUCAVTEG

dy&at TEPLAVCAVTEG
VA AAN - dyxw VA - aamvip Abw + mept

complementary infinitive within the clause inite verb governing the clause
P ry g )

— infinitival complement aamviy AVw + TepL: meaning
'mepthoavteg'; it ies the acti
,, o (Rl & . p ¢'; it carries the action,
&yxw: meaning '&yEa'; it carries the i
; process, or state of the clause; here it
action, process, or state of the clause; here ) . )
. . B functions as finite verb governing the
it functions as complementary infinitive

clause.
clause; here it functions as finite verb within the clause.
advancing the main action or assertion of
the clause.
\ v \ b4
Tx opyava ouvv aKPALG
the instruments with tips / ends
RA APN - 0 N2N APN - §pyavov P - oV A1A DPF - Gkpog
article with €0vn dative element functioning as complement, preposition governing yvvai&iv dative term marking reference, means, or indirect

— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

sphere, or instrument
— object specification

Spyavov: meaning 'instruments'; it serves
as dative element functioning as
complement, sphere, or instrument.

object
— spatial or relational framing J

” & s (el A .
. . . dkpog: meaning 'tips'; it serves as dative
obLv: meaning 'with'; here it marks the ’

relation signaled by preposition governing

TG

the

RADPF - 6

article with mavormAiong

— noun-phrase marking

taiq: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

TV

the

RA GPM - 6

article with véuwv

— noun-phrase marking

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

yovaiéiv. object.
daKkTOAWV KOpLQPAig
finger summit

N2 GPM - §GktuAog N1 DPF - kopupn

genitive modifier within the phrase Dative complement

— relational specification KOopueN: meaning 'summit'; it serves as

p e . Dative complement.
ddktulog: meaning 'finger'; it serves as

genitive modifier within the phrase.

term marking reference, means, or indirect



aneokv01lov
aneok0Olov

V1ITAI3P - okvBilw + &0
finite verb governing the clause

okLBI{w + ano: meaning 'aneckvOIoV'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as finite verb
governing the clause.

kol e00£wG Nyov £ml TOV TpoxdV Tepi OV €k omovdOAwY éxueAlduevos Edpa TAC EaTOD GAPKAG

TePIAAKIOUEVAG KAl KATA OTAQYX VWV 6TayOvVag alUaToC AToppeolong

And immediately they brought him to the wheel, on which, while his limbs were being wrenched

from the vertebrae, he saw his own flesh being torn all around and drops of blood streaming down

from his entrails.

climactic depiction of bodily destruction

\
Kol

The wheel scene heightens the horror, yet the narration remains controlled; bodily dissolution is
made to serve the demonstration of rational endurance.

\

KOl

and

C - kai

connective coordinating particle
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£VOEWG
immediately
D - e00€wg

adverbial modifier qualifying manner, time,
degree, or discourse flow

— eliphaz: repentance and divine healing

eVBéw¢: meaning 'immediately'; it shapes
the local clause or phrase relation in this
passage.

fiyov

keep

V1I TAI3P - dyw

verbal element carrying the clause’s action or

process

— imperfective past: portrays continuing or
repeated action

dyw: meaning 'keep'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal element carrying the

clause's action or process.

pd \

EM

over

P-éni

preposition governing the accusative
— spatial or relational framing

émi: meaning 'over'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the accusative.



=~

™oV
the

RAASM -0

article with Aaév
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

P

TPOXOV TEpl
wheel for
N2 ASM - tpoxdg P - mepl

accusative term functioning as object, extent, or preposition governing the genitive

complement
P — spatial or relational framing

object specification . ) .
T OLJectsp nepl: meaning 'for'; here it marks the
TpoxdG: meaning 'wheel'; it serves as
accusative term functioning as object, the genitive.

extent, or complement.

relation signaled by preposition governing

«©

ov

which

RR ASM - 8¢

relative pronoun introducing the clause

modifying tdgpog

— participant reference
Ov: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as relative
pronoun introducing the clause modifying

TaQog.

€K

from

P-ék

preposition governing the genitive
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the genitive.

gkpeMlOuevog
ekpeAlOpevog

oTovOVAWYV
omovdVAwV

N2 GPM - 6mtévdvAog V1 nnvop peAilw + €k

genitive modifier within the phrase finite verb governing the clause

omévOvAoG: meaning 'omovdVAwV'; it serves nnnvop peAilw + €k: meaning

as genitive modifier within the phrase. '¢ékueAléuevog's it carries the action,
process, or state of the clause; here it

functions as finite verb governing the

C 7
Ewpa
see

V3IIAI3S - 0pdw

finite verbal predicate advancing the narrative

— imperfective backgrounding / ongoing
portrayal

I S . .
Oopdw: meaning 'see’; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

clause. functions as finite verbal predicate
advancing the narrative.
i 1 1 [4 ~ [ 4 10 Jé
Tag EAUVTOVL OUPKAG TCSPIA(XKIZO}J.sV (o (Y
the his own flesh TEPIAAKILOUEVOC
RA APF -6 RD GSM - £autod N3K APF - 6dp& V1 - mnnang Aakilw + mept

article with otevoywpiog
— noun-phrase marking

10¢: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

pronoun referring within the clause first direct object of é&éxeav

— relational specification — object specification

odp&: meaning 'flesh'; it serves as first
direct object of ¢€éxeav.

€auto: meaning 'his own'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronoun referring within the clause.

finite verb governing the clause

nrnang Aakilw + mept: meaning
'mepthaxifopévag'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as finite verb governing the
clause.



~ ™ -

Kol KOTX OTAGYX VWV

and opposite entrails

C-kal P katd N2N GPN ' snAdyxvov

connective coordinating particle preposition governing the accusative genitive dependent phrase within the clause

— discourse linkage or contrast — spatial or relational framing — relational specification
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle Katd: meaning 'opposite'; here it marks the omAdyxvov: meaning 'entrails'; it serves as
linking this unit with the surrounding relation signaled by preposition governing genitive dependent phrase within the
discourse. the accusative. clause.

i (/4 10 b4 7 )

a1MaTOog XTTOPPEOVOAC

alua dmoppeovioag

N3M GSN - afpa V2 - mamang péw + &mo

Genitive modifier finite verb governing the clause

— relational specification TATAT PEW + GIo: meaning 'droppeooag';

- o O . it carries the action, process, or state of the
aipa: meaning 'aipa’; it serves as Genitive . . .
clause; here it functions as finite verb

modifier. .
governing the clause.

O uéAwv d¢ amobvnokel £pn

And when he was about to die, he said,

speech introduction at the point of death | ASYNDETON

The dying speech follows the established pattern in which the martyr interprets the meaning of his
suffering rather than letting the tyrant define it.

oTaAyovag
otayovoag
N3N APF - 6Taywv

accusative term functioning as complement or
object

otaywv: meaning 'otaydvag'; it serves as
accusative term functioning as

complement or object.



UEAA wv
being about to

V1 - nanvop uéAAw

participle describing attendant action, manner,
or state

— verbal action or state
nanvop uéAAw: meaning 'being about to'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as participle
describing attendant action, manner, or

state.

O

but

X 8¢

contrastive particle

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

anobvrokev
he died

V1 PAN - OV oKW + &mo

verbal form contributing action or attendant
circumstance within the clause

— infinitival complement

Ovriokw + amo: meaning 'he died'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form
contributing action or attendant
circumstance within the clause.

10 1Mueig pév w papwtate Topavve dia matdeiov kKol apetnv 0ol taita TAGKOUEY

'As for us, most polluted tyrant, it is for divine discipline and virtue that we suffer these things.

martyr interpretation of suffering

ASYNDETON

The brother frames the ordeal as divine pedagogy and virtue-training, so that pain becomes part of a
larger economy of godliness rather than a mark of defeat.

v

gpn

said

V6l TAI3S - pnui
main verb

@nui: meaning 'said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as main verb,

€ ~
TGS
hemeis
RP NP - 6
pronominal term functioning in a nom relation
— participant reference

NUeEIG: meaning 'hemeis'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
term functioning in a nom relation.

/4
HeV
indeed
X - pév
particle or adverb shaping the clause or discourse
flow
— discourse linkage or contrast
pév: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

w
0

IR
particle or adverb shaping the clause or discourse
flow
— discourse linkage or contrast
®: meaning '0'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

4
pw(p WTATE
defiled
A1A VSMS - uiapdg
nominal element within the clause

piapds: meaning 'defiled'; it serves as
nominal element within the clause.



-

TUPAVVE dx
ruler through
N2 VSM - topavvog P&k

nominal or adjectival element functioning preposition governing the genitive
according to its inflection and local clause role . ) )
— spatial or relational framing

tOpavvoc: meaning 'ruler'; it serves as .
P ) o ) 'g . S1a: meaning 'through'; here it marks the
nominal or adjectival element functioning 1 ledb
. e . ti i iti i
according to its inflection and local clause reld 1on. s'1gna ed by preposition governing
the genitive.

=~

’7
nadetov
discipline / instruction

N1A ASF - mondeio

direct object of otfdaowv / etdooav (first in the
catalogue)

— object specification

nadeio: meaning 'discipline'; it serves as
direct object of oidaotv / eidocav (first in

Kal

and

C - kai

connective coordinating particle
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

role. the catalogue).
apeTnv 00l TaiTa TG OUEV
valor God these things suffered
N1 ASF - dpetn N2 GSM - Bgdg RD APN - 00t0¢ V1 PAI1P - tdoxw

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

accusative element functioning as object or
complement

Gpetr]: meaning 'valor'; it serves as — relational specification
accusative element functioning as object or , o .
Bebg: meaning 'God'; it serves as genitive

complement. . ) .
modifier dependent on a neighboring head

term.

object of uerd
— participant reference

00ToG: meaning 'these things'; it marks
person, possession, or reference within the
clause.

11 oU 3¢ dx Thv GoéPetav Kal ptatpoviav aKataAlToug KapTepnoel§ Baodvoug

'But you, because of your impiety and blood-guilt, will endure unending torments.

judgment oracle against the tyrant | ASYNDETON

As elsewhere in 4 Maccabees, the tyrant's temporary power is answered with the promise of

irreversible judgment.

verbal element carrying the clause’ action or
process

ndoxw: meaning 'suffered'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal element carrying the
clause's action or process.



"

O

\
ov
you but
RP NS 60 X - 8¢
explicit subject of el contrastive particle

— participant reference — discourse linkage or contrast

oU: meaning 'you'; pronoun marking d¢: meaning 'but'; conjunction or particle

person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding

o1

through

P-4

preposition governing the genitive
— spatial or relational framing

dic: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

™

P

Vv
the

RA ASF - 0

article with ycpav
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

clause; here it functions as explicit subject discourse. the genitive.
of l.
pd /4 \ I4 b4 A
(0(0 1S le(xv Kol puxrpoviav aKat(x}\UtOUC
impiety and paigovioy axataAvToug
N1A ASF - doéPera C - kai N1A ASF - proigovia A1B APF - dkatdAvtog

accusative term functioning as complement or connective coordinating particle

object
J — discourse linkage or contrast

— object specification . T . ) .
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle

GoéPeia: meaning 'impiety'; it serves as linking this unit with the surrounding

accusative term functioning as discourse.
complement or object.
4 4
KAPTEPTOELQ B(XG(XVOUC
wait steadfastly torture

VF FAI2S - kaptepéw N2 APF - fdoavog

accusative term functioning as complement or
object

finite verb governing the clause

— affliction, counsel, and silent
companionship Paoavog: meaning 'torture'; it serves as

, . . . accusative term functioning as
Kaptepéw: meaning 'wait steadfastly'; it i &
. . complement or object.
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as finite verb

governing the clause.

accusative term functioning as complement or
object

Hagovio: meaning 'wiaioviav'; it serves
as accusative term functioning as
complement or object.

accusative term functioning as complement or
object

dxatdAvtog: meaning 'dkataAvtoug'; it
serves as accusative term functioning as
complement or object.



12 xal to0tou BavovTog AdEAPOTIPENMG TOV TETAPTOV EMEGTIOVTO AEYOVTEG

And when this brother had died in a manner worthy of a brother, they dragged forward the fourth,

saying,

transition to the fourth brother | ki

The fourth brother enters explicitly 'in a brotherly way, preserving the chapter's emphasis on familial

solidarity under torture.

Kol

and

C - kal

connective coordinating particle
— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

TOUTOU

for this

RD GSM - 0010

genitive object in the idiom to0Tov dptv
— relational specification

tovtov: meaning 'for this'; pronoun
marking person, possession, or reference

=~

Oavovrtog

to die

VB - aamyop Bvriokw

finite verb governing the clause

aamyop Oviiokw: meaning 'to die'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as finite verb governing

™

=

AOEAPOTPETRG
adeApompendc

D - G8EAQOTPENGC

indeclinable modifier within the clause

adeAponpen®¢: meaning 'adeAponpendg';
it shapes the local clause or phrase relation
in this passage.

the clause.
discourse. within the clause; here it functions as ¢ clause
genitive object in the idiom tovtov xdpv.
1 4 bl ~ 7
TOoV TETAPTOV EMEOCTIWVTO )\EYOV‘CEC
the a fourth / quarter EMECTIOVTO saying
RA ASM - 0 Al ASM - Tétaptog V3I IMI3P ‘ omtdw + €mt V1 - manviy Aéyw

article with Aaov
— noun-phrase marking

Tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

adjectival or ordinal modifier

— confession, prayer, and numerical
observation

‘ . o -
tétaptog: meaning 'a fourth'; it serves as
adjectival or ordinal modifier.

finite verb governing the clause
omdw + €mL: meaning 'émeon@vro'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as finite verb governing
the clause.

participle introducing direct speech
— verbal action or state

nanviy Aéyw: meaning 'saying'; it carries
the action, process, or state of the clause;

here it functions as participle introducing
direct speech.



13 un paviig Kal o toig adeA@oig cov TtV abThV paviav GAAX telobeig T PactAel 6le ceauTodv
'Do not be mad like your brothers with the same madness; rather, obey the king and save yourself!

temptation to apostasy | ASYNDETON

The persecutors redescribe courage as madness and obedience to the king as self-preservation, which
is precisely the moral inversion the martyrs resist.

”~ - ™ -~

\ ~ \ \
un Mavng Kol oL
not Haviig and you
D un VD APS2S - paivopat D - kai RP NS - 60
negator with amootarrion finite verb governing the clause coordinate conjunction explicit subject of el
— discourse linkage or contrast patvopat: meaning 'Haviig'; it carries the — discourse linkage or contrast — participant reference

action, process, or state of the clause; here

un: meaning 'not'; it negates or qualifies ) . - ) Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle oU: meaning 'you'; pronoun marking
. it functions as finite verb governing the o L . ) s
the assertion of the clause. | linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the
clause.
discourse. clause; here it functions as explicit subject
of el.
~ bl ~ 1
TO1C (XS&)\(POIC oov ™Tmv
for the brothers your the
RA DPM - 6 N2 DPM - 48eAdg RP GS ' o0 RA ASF - 0
article with adelgoi in the dative of dedication dative of reference completing the dedication list genitive of possession article with ywpav
— noun-phrase marking — sphere or reference — relational specification — noun-phrase marking
0iG: Greek article marking definiteness &deA@dg: meaning 'brothers'; it serves as cov: meaning 'your'; pronoun marking tnv: Greek article marking definiteness and
and the role of the accompanying noun dative of reference completing the person, possession, or reference within the the role of the accompanying noun phrase.
phrase. dedication list. clause; here it functions as genitive of

possession.



”~ ™ - ) - -~

avTHV paviayv GAAQ ne1o0€ig

it paviav but persuade

RD ASF - a0T6g N1A ASF - pavia C- MG VS - annvop neibw

direct object of hyUpwaoev accusative term functioning as complement or adversative conjunction participle elaborating the clause action
object

— discourse linkage or contrast annvop neibw: meaning 'persuade'; it
carries the action, process, or state of the

— participant reference

— public reversal and the collapse of the

a0TNV: meaning 'it'; pronoun marking GAA&: meaning 'but'; conjunction or

’ o C ungodly o T clause; here it functions as participle
person, possession, or reference within the particle linking this unit with the laborating the cl " P P
. . . . ‘o ; ot - elaborating the clause action.
clause; here it functions as direct object of uavia: meaning 'uaviav'; it serves as surrounding discourse. &
OXOPWTEV. accusative term functioning as

complement or object.

”~ = - ~ - =

™ BaoiAel o®(e GEAUTOV
for the king save yourself
RADSM - 0 N3V DSM - faotAelg V1 PAD2S - 6w{w RD ASM - ceautod
article with napi in the dative of dedication dative complement finite verb governing the clause accusative term functioning as complement or
— noun-phrase marking — sphere or reference oth{w: meaning 'save'; it carries the action, st
process, or state of the clause; here it — object focus or directional goal

t&: Greek article marking definiteness and actAevc: meaning 'king'; it serves as . . .
' J p 5 g xing v functions as finite verb governing the

ogavtod: meaning 'yourself'; it marks

the role of the accompanying noun phrase. dative complement.

clause. . e
person, possession, or reference within the

clause.

14 0 3¢ avToig £@n 00X 0UTWG KAVOTIKWTEPOV EXETE KAT' €00 TO TOp Wote pe dethavdproat
But he said to them, "You do not have a fire hot enough against me to make me play the coward.

initial defiant response | ASYNDETON

The fourth brother refuses the premise that the torturers possess sufficient power to reduce him to

cowardice; inner steadfastness exceeds outward heat.



"

[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article with oiko¢
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

O

but

X 8¢

contrastive particle

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

avToig £pn
to them said

RD DPM - a0Tdg V6l TAI3S - pnui

indirect object of elmev main verb

— participant reference or interest @nui: meaning 'said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

a0ToiG: meaning 'to them'; pronoun i i
functions as main verb,

marking person, possession, or reference

discourse. within the clause; here it functions as
indirect object of einev.
I (74 4 v
(010)'¢ OLTWG KOXUVOTIKWTEPOV EXETE
not thus KAUOTIKOTEPOV have
D-ov D - oUtwg A1 ASNC  KaLOTIKOG V1 PAI2P - Exw
Adverbial modifier adverb summarizing the sequence accusative term functioning as complement or finite verb governing the clause

— discourse linkage or contrast

ovX: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

— discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'thus'; it shapes time,
manner, location, or discourse flow in the

object )
— ongoing verbal process

KAUOTIKOG: meaning 'KavoTiktepov'; it . o - . )
X L £XW: meaning have'; it carries the action,
serves as accusative term functioning as .
. process, or state of the clause; here it
complement or object.

clause. functions as finite verb governing the
clause.
] bl ~ 1 ~
KAT Euov TO Top
according to my the fire
P katd RP GS - €y RAASN-0 N3 ASN - tdp
preposition with éviavtov Genitive modifier article with facidikov Object of éni, naming the intended recovery.

— spatial or relational framing

kat': meaning 'according to'; here it marks
the relation signaled by preposition with
EVIUTOV.

— relational specification

€yw: meaning 'my'; it marks person,

possession, or reference within the clause.

— noun-phrase marking — object specification

©0: Greek article marking definiteness and n0p: meaning 'fire'; it serves as Object of

the role of the accompanying noun phrase. émi, naming the intended recovery.



15

WoTe

so that

C- Qote

coordinating conjunction linking the next clause
or item

— discourse linkage or contrast

¢ote: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

ME

me

RP AS - £y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— participant reference

Ue: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

in view.

derdavdpiioar
derhavdprioat

VA AAN - Se1havdpéw

complementary infinitive within the clause

dethavdpéw: meaning 'dethavdprioat'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as complementary
infinitive within the clause.

U TOV HOKAPLOV TOV AdeAP@®@V oL Bdvatov Kal TOV alwviov o0 Tupdvvou 6AeBpov Kat tov didtov tév

gvoePAOV Plov 0UK Gpvroopatl TV eVYeVH adeApdTnTa

'By the blessed death of my brothers and by the everlasting destruction of the tyrant and by the

eternal life of the pious, I will not deny the noble brotherhood!

solemn oath of loyalty

ASYNDETON

His oath contrasts the brothers' blessed death, the tyrant's endless ruin, and the pious' eternal life,

setting the entire contest within an eschatological horizon.

\

310

pa

X ud

connective or particle linking the argument
Ha: meaning 'ud'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TOV

the

RAASM -6

article with Aaov

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

UAKAPLOV
blessed
A1A ASM * HaKdpLOg

accusative term functioning as complement or
object

7 . : 1 13
Hakdpilog: meaning 'blessed'; it serves as
accusative term functioning as
complement or object.

TV

the

RA GPM - 6

article with véuwv

— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



adeApdv uov Oavatov Kat

brothers my death / pestilence and
N2 GPM - 4deApdg RP GS " éy® N2 ASM - Bdvartog C-kal
genitive of comparison genitive of possession common noun within the clause connective coordinating particle
— relational specification — relational specification — object specification — discourse linkage or contrast
adeA@dc: meaning 'brothers'; it serves as pou: meaning 'my'; pronoun marking 0dvatog: meaning 'death'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle
genitive of comparison. person, possession, or reference within the common noun within the clause. linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as genitive of discourse.
possession.
1 L N4 ~ 7
TOoV airwviov TOL TVUpPAVVOL
the eternal of the tyrant
RA ASM -6 A1B ASM * aiwviog RA GSM - 0 N2 GSM - tipavvog
article with Aadv acc adjectival form modifying or specifying a article with natpdg genitive term marking relation, source,
) substantive ) possession, or description
— noun-phrase marking — noun-phrase marking

TOpavvog: meaning 'tyrant'; it serves as
genitive term marking relation, source,

] . . - — object specification N ) . -
tov: Greek article marking definiteness and Ject sp t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. aicviog: meaning 'eternal'; it serves as acc the role of the accompanying noun phrase.

adjectival form modifying or specifying a possession, or description.

substantive.
v \ \ Yol
OAebpov Kal OV aidiov
destruction and the Gidiov
N2 ASM - 8AeBpog C - kai RAASM 0 A1B ASM - &idio¢
accusative of result (with ig) connective coordinating particle article with Aadv accusative term functioning as complement or
object
— object specification — discourse linkage or contrast — noun-phrase marking J
. . o . ) o ) . ) ) - didi0g: meaning 'Gidiov'; it serves as
SAebpog: meaning 'destruction'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle tov: Greek article marking definiteness and ) L
] X 5 L i . . : accusative term functlonlng as
accusative of result (with eic). linking this unit with the surrounding the role of the accompanying noun phrase.

i complement or object.
discourse.



”~ ™ - ™ =

TV gvoePfiOV Biov oUK

the devout life not

RA GPM - 6 A3H GPM - e0oefrg N2 ASM - Biog D- o0

article with véuwv genitive modifier within the phrase accusative term functioning as object, measure, negator with anéoteila

— noun-phrase marking — relational specification or goal — discourse linkage or contrast

— royal discipline and the strong wife

t®V: Greek article marking definiteness €0oefr|G: meaning 'devout'; it serves as oUK: meaning 'not'; it negates or qualifies

and the role of the accompanying noun genitive modifier within the phrase. Piog: meaning 'life; it serves as accusative the assertion of the clause.
phrase. term functioning as object, measure, or
goal.

bl 4 \ k) ~ bl /4

apvrjoouat mv EVYEVN (X8€)\(PO‘UTC(X

denied the eugenes brotherhood

VF FAILS - &dpvéopal RA ASF -6 A3H ASF - ebyevr|g N3T ASF - a8eA@dng

finite verb governing the clause article with ywpav accusative term functioning as complement or first object of amooteilar and avavewoaobor
. . Gl & ) bject ] . . :
&pvéopar: meaning 'denied'; it carries the — noun-phrase marking oec &deAdtng: meaning 'brotherhood'; it
action, process, or state of the clause; here €VyeviG: meaning 'eugenes'; it serves as serves as first object of drooteiAat and

tnv: Greek article marking definiteness and

it functions as finite verb governing the accusative term functioning as &vavewoacda.

the role of the accompanying noun phrase.

clause. complement or object.

16 émvdel topavve Pacdvoug tva kal d1' adT@V pddng 6t &deA@dg iyt TV mpoPacavicOévtwy

'Devise torments, tyrant, so that even through them you may learn that I am brother to those who

have already been tortured.

challenge that reframes torture as proof | ASYNDETON

The challenge is daring: even invented torments will only prove that he belongs to the same fraternity
of endurance.



£mvoel

£MIVOEL

V2 PAD2S * Voéw + ém1

finite verb governing the clause

s e (e Al E .
Voéw + €émi: meaning 'émvdel'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verb governing the

TUPAVVE
ruler

N2 VSM - topavvog

nominal or adjectival element functioning
according to its inflection and local clause role

TOpavvog: meaning 'ruler'; it serves as
nominal or adjectival element functioning

Bacavoug
torture

N2 APF - fdoavog

accusative term functioning as complement or
object

Bdoavog: meaning 'torture'; it serves as
accusative term functioning as

L4

v
wva
C-va

coordinating conjunction linking clauses or
coordinated items

— discourse linkage or contrast

tva: meaning 'tva'; conjunction or particle

clause. according to its inflection and local clause complement or object. e N
role. )
discourse.
\ 1 k) ~ 7
K1 51 aAUTWYV p(xeng
and because of their learn
D - kal P- & RD GPM - a0tdg VB AAS2S - pavBdvw

coordinate conjunction
— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

preposition governing the accusative
— spatial or relational framing

d1": meaning 'because of'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

genitive of possession modifying {udtio
— relational specification

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

finite verb governing the clause

— reputation, prudence, and instructional
turn

pavOavw: meaning 'learn'; it carries the

discourse. the accusative. clause; here it functions as genitive of action, process, or state of the clause; here
possession modifying iudrtia. it functions as finite verb governing the
clause.
(4 b4 /4 7 ~
oT1 (XSEA(POC glu TwvV
that brother am the
C- 6t N2 NSM - &deA@dc V9 PAILS - giui RA GPM - 6

conjunction introducing reported content
— discourse linkage or contrast

St meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nominative in apposition to IwvaOov
— speech, judgment, and friendship

adeA@dg: meaning 'brother'; it serves as
nominative in apposition to IwvaBav.

copulative verb
— ongoing verbal process

elpl: meaning 'am'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as copulative verb.

article with véuwv
— noun-phrase marking

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.
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/4
T[pOB(XO'(XVlGGﬁVt(OV
npofacavicOévtwv
VS - anmynp pacavilw + tpo
finite verb governing the clause

anmyny Bacavifw + Tpo: meaning
'npofacavicOivtwy'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

functions as finite verb governing the
clause.

tadta akovoag 0 alpoPdpog Kal ovwdng Kol TAUULXPWTATOG AvTioxog EkEAevoeY TV YADTTAV a0TOD

EKTEUETV

When the bloodthirsty and murderous and utterly defiled Antiochus heard this, he ordered his

tongue to be cut out.

tyrant’s retaliatory command

ASYNDETON

Antiochus responds to speech with an assault on the organ of speech itself, trying to silence the

witness bodily.

Tadta

these things

RD APN - 007t0¢

object of uerd

— participant reference

00T0G: meaning 'these things'; it marks
person, possession, or reference within the
clause.

AKOUVGOC

having heard

VA - aamvop &Ko w

verbal element expressing action, process, or
state within the clause

— aorist participle of completed hearing

aamvop dkovw: meaning 'having heard'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal element
expressing action, process, or state within
the clause.

[ 4

(o)
the

RANSM -6

article with oikog
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

(¢ 7

aipofopog

aipoPdpog

A1B NSM - aipofdépog

nominative term functioning in the clause core
aipoPdpoc: meaning 'aipofdpog'; it serves
as nominative term functioning in the
clause core.



\

Kol

and

C - kai

connective coordinating particle
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

nominative term functioning in the clause core

™ ™~ -

@ovwdng Kal TAUULAPWDTATOG
@ovdNg and TAUULOPWDTATOG
A3H NSM - 9ovdng C-kal A1B NSMS - maputapog

connective coordinating particle nominative term functioning in the clause core

@oviddNG: meaning 'goviddng'; it serves as — discourse linkage or contrast Tappapds: meaning 'mappap@TATOS'; it

nominative term functioning in the clause \ o o . . . serves as nominative term functioning in
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

core. o ) o . the clause core.
linking this unit with the surrounding

discourse. discourse.

i ? I4 7 7 1 \ 10 A~
AVTi0X0G gkEAevoev 141}V YAG@TTOV
Antiochus he ordered the tongue
N2 NSM - ’Avtioxog VAI AAI3S - keAebw RA ASF -0 N1S ASF - yA@ooa

Named subject included in the sham approach.

’Avtioxog: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as Named subject included in the sham
approach.

Main verb of Nehemiah's response.

— constative aorist

article with ydpav accusative term functioning as complement or

) object
— noun-phrase marking

. ) ) - yA®ooa: meaning 'tongue'; it serves as
hV: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

keAebw: meaning 'he ordered'; it carries

. accusative term functioning as
the action, process, or state of the clause;

complement or object.
here it functions as Main verb of

Nehemiah's response.

avTOD

him

RD GSM " a0tdg

object of uerat

— relational specification

avtol: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as object of petd.

EKTEUETV
EKTEUETV
VF2 FAN - Téuvw + €k

finite verb governing the clause

— mortality, healing, and vowed thanksgiving

TEPVW + €k: meaning 'éktelelv'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as finite verb governing
the clause.



18 0 0¢ &pn kav AQEANG TO TAG PWVIG GPYaVvoV Kol CLWTOVTWV AKOVEL O Bedg
But he said, 'Even if you remove the organ of speech, God hears even those who are silent!

theological rebuttal | AsyNDETON

The brother answers with theology: human mutilation cannot obstruct divine hearing, so silence itself

becomes eloquent before God.

N ™ 7~

(4 \ v n
0 O¢ £pn KOV
the but said even if
RANSM -6 X - 8¢ V61 1AI3S - onui C+X - kaidv
article with oikog contrastive particle main verb particle or adverb shaping the clause or discourse
, . 2 ) . ow

— noun-phrase marking — discourse linkage or contrast ¢nui: meaning 'said'; it carries the action, f

. ) ) L . i . ) . process, or state of the clause; here it — discourse linkage

0: Greek article marking definiteness and d¢: meaning 'but'; conjunction or particle ) )

) . L ) functions as main verb. ,\ o - . .
the role of the accompanying noun phrase. linking this unit with the surrounding Kav: meaning 'even if'; conjunction or

discourse. particle linking this unit with the

surrounding discourse.

&@EAng 10 tiig Pwviig

GéAng the the the sound

VB AAS2S - aipéw + dmo RAASN -6 RA GSF- 0 N1 GSF - pwvn

finite verb governing the clause article with facihikov article with Yxf¢ genitive object with akovovreg

— aorist subjunctive — noun-phrase marking — noun-phrase marking — relational specification
aipéw + &mo: meaning 'a@éAng'; it carries 10: Greek article marking definiteness and Tfig: Greek article marking definiteness and @wvi: meaning 'the sound'; it serves as
the action, process, or state of the clause; the role of the accompanying noun phrase. the role of the accompanying noun phrase. genitive object with dkovovreg.

here it functions as finite verb governing
the clause.



opyavov
device

N2N ASN - 8pyavov

accusative term functioning as object, extent, or
goal

— object specification

Spyavov: meaning 'device'; it serves as
accusative term functioning as object,

extent, or goal.

Kal

and

C - xai

connective coordinating particle
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

[ 4

o

the

RA NSM - 6

article with oikog

— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0e0¢

God

N2 NSM - 06¢
Subject / head term

— participant prominence

Bed¢: meaning 'God'; it serves as Subject /
head term.

CLWTTOVTWV

be silent

V3 - TAmy Ty 61wmdw

finite verb governing the clause
nanyny olwndw: meaning 'be silent'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as finite verb
governing the clause.

aKOVEL

heard

V1 PAI3S - akovw

finite verb governing the clause

— restraint, counsel, and honest dealing

akovw: meaning 'heard'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verb governing the

clause.

19 1d0U mpokexdAaoTal 1] YADGOX TEUVE 00 Yap TP TOUTO TOV AOYLIGUOV MU®V YAWTTOTOUNGELG

'Look, my tongue has been released; cut it off. For by doing this you will not cut out our reason.

further defiance | {§o0

The exposed tongue becomes a final emblem of freedom; the tyrant can sever flesh but cannot excise

the community's reasoning fidelity.



1800
behold
VB AMD2S - 0pdw

verbal form carrying the action or command of
the clause

— verbal action or state

Opdw: meaning 'behold'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

™

P

TPOKEXAAAOTAL
TPOKEXAAAGTAL

VM XPI3S - xaAdw + Tpo
finite verb governing the clause

XoAdw + Ttpo: meaning 'mpokexdAaotat'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as finite verb
governing the clause.

=

n
the

RANSF -0

article with mopepfolr)
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

)

P

YA®Dooax
tongue

N1S NSF - y\@dooa

nominative term functioning in the clause core
— participant prominence

YAQooa: meaning 'tongue'; it serves as
nominative term functioning in the clause

core.
it functions as verbal form carrying the
action or command of the clause.
7 9 \ \

TEUVE ov YAap Topa

you shall prune not for beside

V1 PAD2S ‘ Tépvw D o0 X - ydp P - mapd

finite verb governing the clause negator with eiut Particle / discourse marker preposition governing the dative phrase

Téuvw: meaning 'you shall prune'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as finite verb governing
the clause.

— discourse linkage or contrast

o0: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as negator with
iyt

— discourse linkage or contrast

y&p: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

— spatial or relational framing

napd: meaning 'beside'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the dative phrase.

ToUTO

this

RD ASN - 007T0¢

Object referring to the sprinkling just completed.
— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as Object referring
to the sprinkling just completed.

"

P

oV
the

RAASM -0

article with Aadv
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

Aoytouov
plans
N2 ASM - Aoytoudg

accusative term functioning as object, extent, or
complement

— object specification

Aoyioudc: meaning 'plans'; it serves as
accusative term functioning as object,
extent, or complement.

NU&V

our

RP GP - éyh

genitive of possession

— relational specification

NU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
possession.
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yAwTtotounoeig
cut out the tongue

VF FAI2S - yYAwoooTopéw

finite verb governing the clause

yAwocotopéw: meaning 'cut out the
tongue'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
finite verb governing the clause.

'Gladly for God's sake we are mutilated in the limbs of our body.!

joyful confession of martyrdom | ASyNDETON

NO€w¢ LTEP ToU B£0D Ta TOD GWUATOG UEAN dKpwThPLadueda

Martyrdom is embraced willingly and even joyfully, because bodily mutilation is subordinated to

loyalty to God.

NOEW¢

gladly

D (déwg

adverbial or particle element shaping nuance or
connection

— trust, discipline, and ordered flourishing

N8éwg: meaning 'gladly'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

vmep

under / by

P - Umép

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

unep: meaning 'under'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

T00

of the

RA GSM - 6

article with natpds

— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

000
God

N2 GSM - Bgdg
genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

0e6¢: meaning 'God'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head
term.



\ ~ 4 /4
™ T00 CWMUATOG UEAN

the to somatos pieces
RA APN - 0 RAGSN-0 N3M GSN - o@ua N3E APN - pélog
article with £0vn article introducing the infinitive of purpose nominal term functioning in a gen relation Accusative predicate-like complement after
TIOUOXVTES.
— noun-phrase marking — noun-phrase marking — relational specification i g
] . . - - . . .- - . . — object specification
ta: Greek article marking definiteness and to0: Greek article marking definiteness and o@ua: meaning 'somatos'; it serves as Ject sp
the role of the accompanying noun phrase. the role of the accompanying noun phrase. nominal term functioning in a gen relation. péNog: meaning 'pieces'; it serves as
Accusative predicate-like complement
after moijoavteg.
bl /4
AKPWTN puxZopsGa
mutilate

21

V1 PPI1P - dkpwtnptalw
finite verb governing the clause

akpwtnpidlw: meaning 'mutilate’; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as finite verb
governing the clause.

oe 0 Taxéwq peteAevoetat 0 Oedg TV yap TOV Belwv DUvwV HeAwdOV YADTTOV EKTEUVELG
'But God will quickly pursue you, for you are cutting out a tongue that sings the melodies of divine

hymns!

final warning of divine retribution | ASYNDETON

The closing word returns to judgment: the tyrant attacks a tongue made for hymnody and so places
himself under swift divine pursuit.



™

\ f \ /4 4
o€ O TOXEWG ueTedevoeTaL

you but quickly petelevoeTan

RP AS - 60 X - 8¢ D - taxéwg VF FMI3S - €pxopat + HETa

acc pronominal form referring back or forward contrastive particle adverb of manner (intensifying the command) finite verb governing the clause

within the clause

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — crafted idols and moral corruption
— participant reference o . R ) 2 . . . 3 . 2 .
P P d¢: meaning 'but'; conjunction or particle Taxéwg: meaning 'quickly'; it shapes the €pxouat + ueta: meaning "ueteAedoetan'; it

o¢: meaning 'you'; pronoun marking linking this unit with the surrounding local clause or phrase relation in this carries the action, process, or state of the
person, possession, or reference within the discourse. passage. clause; here it functions as finite verb
clause; here it functions as acc pronominal governing the clause.

form referring back or forward within the
clause.

[ 4

0 0g0¢ v Yap

the God the for
RANSM - & N2 NSM - 0d¢ RA ASF - & X - yép
article with oikog Subject / head term article with ydpav Particle / discourse marker
— noun-phrase marking — participant prominence — noun-phrase marking — discourse linkage or contrast
0: Greek article marking definiteness and 0ed¢: meaning 'God'; it serves as Subject / Thv: Greek article marking definiteness and yap: meaning 'for'; conjunction or particle
the role of the accompanying noun phrase. head term. the role of the accompanying noun phrase. linking this unit with the surrounding
discourse.

™ - ™ ~ -

~ I4 (24 8 1
TOV Oeiwv VUVV peAwdov
the divine hymns peAwdov
RA GPM - 6 A1A GPM - O¢iog N2 GPM - {uvog A1B ASF - ueA@dd¢
article with véuwv genitive modifier within the phrase genitive modifier or complement accusative term functioning as complement or
- . NP . = . . object
— noun-phrase marking Belog: meaning 'divine'; it serves as genitive Uuvog: meaning 'hymns'; it serves as J
modifier within the phrase. genitive modifier or complement. HeEAwdSG: meaning 'ueAwdov'; it serves as

t@v: Greek article marking definiteness ) L
accusative term functioning as

and the role of the accompanying noun Cemplementor ohjec

phrase.



YAGtTav
tongue

N1S ASF - y\@oox

accusative term functioning as complement or
object

yA&ooa: meaning 'tongue'; it serves as
accusative term functioning as
complement or object.

EKTEUVELG

EKTEUVELG

V1 PAI2S - Téuvw + €k

finite verb governing the clause
TEPVW + €k: meaning 'éktéuverg'; it carries
the action, process, or state of the clause;

here it functions as finite verb governing
the clause.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



